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Sazetak

U ovom radu analiziraju se tradicionalni i moderni elementi srpskog identiteta
u Hrvatskoj. Kao tradicionalne elemente identiteta autor navodi pravoslavnu
vjeroispovijest, pismo i vojni¢ku proslost, a kao moderne elemente jezik i
knjizevnost, gradanske, drustvene i politicke vrijednosti, brigu za narodno-
sni status i narodne organizacije te privrzenost narodnooslobodilackoj bor-
bi. Istrazivanje se temelji na dubinskim intervjuima s kazivac¢ima srpske na-
cionalnosti iz ¢itave Republike Hrvatske. Autor zakljucuje da nakon raspada
Jugoslavije srpski identitet u Hrvatskoj prolazi kroz ambivalentan razvoj. S
jedne strane, dolazi do retradicionalizacije i “povratka identitetu” nakon §to je
u Jugoslaviji on bio zanemaren. S druge strane, zbog rata u 1990-ima srpska je
zajednica u Hrvatskoj znacajno smanjena, a pojavili su se i strahovi te pojacan
trend asimilacije. Mnogi Srbi otisli su iz Hrvatske i nece se viSe vratiti. Stoga
je moguce da se ta etnicka zajednica nalazi pred nestankom.

Kljucne rijeci: identitet, Srbi, Hrvatska, Srbi u Hrvatskoj, tradicija

Uvod

Identitet je promjenjiva kategorija koja se ne moze definirati jednom zauvijek.
Identiteti, bez obzira na to jesu li individualni ili drustveni, duboko su subjektivne
kategorije izloZzene kontinuiranim promjenama, definiranju i interpretacijama. Oni
odrazavaju nametnute socijalne i kulturne okolnosti u kojima se ljudi radaju i zive,
ali 1 intimne dozivljaje i subjektivne interpretacije pojedinca i zajednice. Objektivne
kulturne razlike kojih su ljudi svjesni temelj su identiteta, poput etnickih, jezi¢nih
ili vjerskih osobitosti. Uocene razlike postaju oznaciteljima pripadnosti vlastitoj za-
jednici (Grbi¢, 1994). Manjinska je zajednica grupa ljudi koja zivi u drzavi gdje je
druga zajednica, s drugom kulturom, drugacijom religijom ili jezikom — veéinska,
a najcesc¢e 1 dominantna.
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Pristup istrazivanju bio je takav da se od kazivaca trazilo da sami definiraju
svoj identitet, odnosno da istaknu one odrednice koje su specifi¢ne za njihovu za-
jednicu i razlikovne u odnosu na druge etnicke skupine. Istrazivanje je najve¢im
dijelom zasnovano na tehnici intervjua, kako to zovu etnolozi, odnosno metodi
usmene povijesti (oral history), kako to nazivaju povjesnicari, te na studijskom
radu.

Postojao je tocno odreden obrazac pitanja koja su postavljana kaziva¢ima. Pre-
ma tome obrascu postavljao sam pitanja vezana uz pretke (bake, djedove i roditelje
kazivaca) i njihov osjecaj srpstva, pitanja o odnosima s Hrvatima u najblizoj okoli-
ni u predratnom periodu, o mijeSanim brakovima, o vaznosti religije za identitet, o
vaznosti vojnicke proslosti za identitet Srba u Hrvatskoj, o promjenama meduljud-
skih odnosa i shvacanja identiteta nakon posljednjeg rata, o vaznosti njegovanja Ci-
riliénog pisma kod Srba u Hrvatskoj, o vaznosti njegovanja posebnosti jezika Srba
u Hrvatskoj, o vaznosti njegovanja antifasistickih tradicija za identitet Srba u Hrvat-
skoj, o ocuvanju srpskog identiteta u velikim gradovima, o ulozi srpskih politickih
stranaka u formiranju i o¢uvanju identiteta Srba u Hrvatskoj, o promjeni polozaja
Srba u Jugoslaviji i u Hrvatskoj, o mati¢noj zemlji Srba u Hrvatskoj i o razlikama u
mentalitetu izmedu Srba u Hrvatskoj i Srbijanaca.

Istrazivanjem je obuhvacéeno 36 osoba srpske nacionalnosti iz isto¢ne Slavoni-
je (Osijek: 2, Nasice: 1), zapadne Slavonije (Daruvar: 2, Pakrac: 1, Slatina: 3, Nova
Gradiska: 1), sjeverozapadne Hrvatske (Bjelovar: 3, Ludbreg: 1, Koprivnica: 1, Ga-
re$nica: 2), Banije (Dvor: 1, Kostajnica: 2, Glina: 1), Korduna (Slunj: 2, Karlovac:
1), Like (Otocac: 1, Gospi¢: 1), Gorskog kotara (Ogulin: 1, Vrbovsko: 1), Dalmacije
(Split: 1, Knin: 2, Benkovac: 1, Sinj: 1, Imotski: 2) i Dubrovackog primorja (Du-
brovnik: 1). Osobe su takoder iz razlicitih generacijskih skupina. Tako ih je izmedu
20 1 30 Sestero, izmedu 30 i 40 devetero, izmedu 40 i 50 jedan, izmedu 50 i 60 Se-
stero, izmedu 60 i 70 dvanaestero, izmedu 70 1 80 jedan, a iznad 80 takoder samo
jedna osoba. Uzorak koji ovdje navodim u svakom je slucaju indikativan, ali ne do
kraja reprezentativan. Ipak, ovdje se radi o dubinskim intervjuima, a ne o ispitiva-
nju javnog mnijenja, pa uzorak od 36 osoba nije zanemariv.

Elemente identiteta definirao sam prema podjeli koju je iznio Milorad Pupo-
vac u knjizi Cuvari imena: Srbi u Hrvatskoj i raspad Jugoslavije, u poglavlju pod
naslovom “Moderni identitet Srba u Hrvatskoj” (Pupovac, 1999). On je u svojem
tekstu elemente identiteta podijelio na elemente tradicionalnog identiteta, elemen-
te modernog identiteta i moguce elemente danasnjeg identiteta. Njegova je podjela
vrlo logi¢na, a osim toga i prihvatljiva za ovakav tip istrazivanja gdje su svi ele-
menti identiteta provjerljivi kod intervjuiranih kazivaca. Medutim, tu sam podjelu
u svojem istrazivanju skratio na elemente tradicionalnog identiteta i elemente mo-
dernog identiteta. Budu¢i da je za identitet Srba u Hrvatskoj posebno vazan odnos
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s vec¢inskim narodom, odnosno Hrvatima, osobito je bitan segment koji se odnosi
na taj dio istrazivanja.

Posebno je vazno naglasiti da su odgovori koje navodim u tekstu osobna raz-
matranja i misljenja samih ispitanika i da oni ne stoje kao op¢i zakljucci, odnosno
kao definitivne ¢injenice. Osim toga, iako su ispitanici birani iz razli¢itih regija Hr-
vatske, ve¢ samim pristajanjem na davanje intervjua oni ulaze u skupinu onih koji
zele govoriti o identitetu, pa su samim time svrstani u skupinu koja prihvaca dijalog
0 toj vrsti pitanja, dok postoji i ona druga skupina koja ili ne zeli govoriti o identi-
tetu, ili je to pitanje ne zanima, ili smatra da identitet Srba u Hrvatskoj ne postoji.
Tu vrstu ispitanika nisam uspio intervjuirati, pa je stoga ovo istraZivanje u samom
zacetku parcijalno.

Pitanja nacije i nastanka nacionalnomanjinskih identiteta u hrvatskom drustvu
sezu sve do sredine 19. stoljeca. Nacionalni identiteti vezu se uz nacionalno bude-
nje u Hrvatskoj, odnosno uz hrvatski narodni preporod u prvoj polovici 19. stoljeca.
Prije toga vremena moze se govoriti o odredenim etnickim skupinama koje su imale
svoja obiljezja, poput jezika i vjerske pripadnosti. Prije formiranja modernog pojma
nacije u Hrvatskoj mnogo je primjerenije govoriti o zavi¢ajnoj, regionalnoj ili vjer-
skoj pripadnosti negoli o nacionalnoj pripadnosti. Stoga elementi tradicionalnog
identiteta kod Srba u Hrvatskoj sezu u vrijeme prije njihova formiranja kao nacije,
odnosno u vrijeme kada su se oni u najvecoj mjeri izjaSnjavali prema vjerskoj pri-
padnosti ili regionalno.

Glavni elementi tradicionalnog identiteta Srba u Hrvatskoj

Glavni elementi tradicionalnog identiteta Srba u Hrvatskoj prisutni su i u njihovu
modernom identitetu. U te elemente Pupovac je ubrojio ¢irilicno pismo, pravoslav-
lje 1 vojnicku sluzbu.

a) Cirilica je u srednjem vijeku bila i hrvatsko pismo, pa u to vrijeme nije bila razli-
kovni element izmedu Hrvata i Srba. Cirilica je pismo kojim se pravoslavci sluze
otkako su se doselili na podru¢ja danasnje Hrvatske. O tome svjedoce brojni sa-
Cuvani dokumenti koji su napisani Cirilicom. Prije svega radi se o crkvenim doku-
mentima koji na neki nacin predstavljaju pravoslavnu tradiciju u Hrvatskoj. Oni su
djelomice saCuvani u manastirima (poput Gomirja, Krke, Krupe, Lepavine i Ora-
hovice), crkvenim sredistima (poput Karlovca, Osijeka, Zagreba, Pakraca, Sibenika
i Dubrovnika), u drzavnim arhivima (poput Hrvatskog drzavnog arhiva, Drzavnog
arhiva u Dubrovniku i Drzavnog arhiva u Zadru) i u muzejima (Hrvatski povijesni
muzej). Osim toga brojni pjesnici i pisci Srbi svoja su djela u Hrvatskoj pisali na
¢irilici. Ciriliéno pismo bilo je priznato i u Habsburskoj Monarhiji, a priznao ga je
1 Hrvatski sabor. Njegova javna upotreba, upotreba unutar srpskih nacionalnih in-
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stitucija i za potrebe srpske zajednice u Hrvatskoj bila je zajamcena kao §to je to i
danas. Nakon raspada Jugoslavije ¢irilica bi Srbima u Hrvatskoj trebala sluziti da
komuniciraju s preostalim dijelovima srpskog naroda, u Bosni i Hercegovini, Crnoj
Gori 1 Srbiji, ali i medusobno, izdajuéi novine, ¢asopise 1 knjige na ¢irilici. Medu-
tim, kako izjavljuju kazivaci, to bas nije uvijek tako.

Mlada osoba iz Kostajnice (1978.) kaze da je “Cirilica bitna zbog toga $to su
nasi jezici zasnovani na zajednickom korpusu rijeci. Dakle, ¢irilica je taj razlikov-
ni detalj. Stoga njegovanje ima smisla. Medutim, ¢irilica se pocela istiskivati 1 iz
Srbije. To je najvise zbog toga da bi se knjige mogle prodavati i izvan zemlje, ali i
zbog interneta. U Srbiji su uspjeli isposlovati jedino da ¢irilica bude na svim formu-
larima”. Kazivac¢ iz Knina (1979.) smatra da je velika Steta Sto hrvatski obrazovni
sustav izostavlja u¢enje Cirilice u nizim razredima osnovne $kole: “Kroz skolovanje
smo nauceni da je pismo vazan segment nacionalne pripadnosti i da pismo i jezik
¢ine temelj nacije. Medutim ¢irilicu smatram kulturnim dobrom obje moderne na-
cije jer su je u proslosti bastinili jedni i drugi. Iskljuc¢iv trend hrvatskog obrazovnog
programa Steti objema modernim nacijama, posebno mladim narastajima Hrvata
koji potpuno ostaju zakinuti za poznavanje i koristenje ¢irilice.” Koliko malo zna-
&enje ¢irilica ima u ludbreskom kraju, kazuje muskarac iz Cukovca (1985.): “Jedini
susret s ¢irilicom u naSem kraju jest na nadgrobnim spomenicima koji su stariji od
pedeset godina.”

Njegovanje ¢irilicnog pisma nije samo nuzna potreba, ve¢ i kulturno dobro Hr-
vata i Srba. Cirilica se u Hrvatskoj identificira kao srpsko pismo, pa je tako postala
i obiljezje srpskog identiteta. Jedan od kazivaca (Vlahovi¢, 1946.) rekao je kako ga
“iritira hrvatsko odbijanje Cirilice kada je poznato da su se Hrvati opismenili na to-
me pismu”. Inzistiranje na upotrebi ¢irilice kod Srba u Hrvatskoj (posebno u poli-
tickim 1 nepolitickim institucijama i organizacijama) ima visestruko znacenje: spre-
Cavanje zaboravljanja ¢irilicnog pisma kod mladih generacija i upotreba Cirilicnog
pisma barem u srpskim institucijama. Inzistiranje na upotrebi ¢irilice kod obi¢nih
ljudi u svakodnevnom zivotu vrlo je €esto znak prkosa i nezadovoljstva vlastitim
polozajem u drzavi u kojoj Zive, ali ujedno i otpor asimilaciji koja je sve prisutnija
medu Srbima u Hrvatskoj.

Imena mjesta, ulica i natpisi na sluzbenim zgradama u mijesanim ili etnicki
vecinskim srpskim sredinama u Hrvatskoj trebali bi prema Ustavnom zakonu biti
napisani i na ¢irilicnom pismu. Osim §to na ulazu ni u jedno naselje u Hrvatskoj ne
stoji natpis na ¢irilici, nekim su srpskim mjestima u Hrvatskoj promijenjena imena.
Takva je situacija, na primjer, s imenima mjesta Srpske Moravice (koje se sada zovu
Moravice), Srpsko Polje (koje se sada zove Hrvatsko Polje) i Srpska Kapela (Nova
Kapela) te imenima naselja u bivsoj viroviti¢koj i slatinskoj op¢ini.
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b) Pravoslavlje je izuzetno bitan element oCuvanja identiteta Srba u Hrvatskoj. Ti-
jekom niza stoljeca, odnosno od doseljavanja Srba na prostore danasnje Hrvatske
ono je bilo osnovni razlikovni element koji je pravoslavce diferencirao od rimoka-
tolika, vecinske vjerske zajednice na ovim prostorima. Osim toga Crkva je nerijetko
bila jedina institucija koja je vodila brigu o pravoslavnim stanovnicima i ocuvanju
njihova identiteta. Vecina europskoga stanovniStva prije Francuske revolucije nije
se identificirala s ve¢im nacionalnim zajednicama, nego je osjecala i iskazivala lo-
jalnost selu, lokalnom gospodaru i crkvi, §to znaci da je temelj samoidentifikacije
bila religija (Grbi¢, 1994: 25). Koliko je religija prije posljednjeg rata i prije Dru-
gog svjetskog rata bila bitna za suzivot Hrvata i Srba, pokazuju primjeri iz cijele
Hrvatske. U pojedinim dijelovima Hrvatske odnosi izmedu Srba i Hrvata zasnivali
su se na postivanju blagdana onih drugih. Tako, prema rijeCima starijeg muskarca iz
Moravica (1927.), Hrvati u Moravicama na vece pravoslavne blagdane iz solidar-
nosti takoder nisu radili na svojim poljima. Na krsne slave dolazili su i Srbi i Hrvati
u srpske kuce, a dobre meduljudske odnose gajili su i Srbi, poklonivsi zemljiste za
rimokatoli¢ku kapelicu u Moravicama i pomazuéi pri gradnji te kapelice. Iako po-
remeceni u Drugom svjetskom ratu, takvi su odnosi obnovljeni nakon rata. Slicna
je situacija bila i u drugim krajevima Hrvatske. Ni kazivacica iz Kusonja pokraj Pa-
kraca (1961.) ne smatra da su se Srbi i Hrvati u njezinu kraju prije posljednjeg rata
bitno razlikovali. “Selo se nije dijelilo po nacionalnoj ili vjerskoj pripadnosti. Di-
jelilo se po tome tko je starosjedilac, a tko je pridoslica. Ja do svojeg petog razreda
osnovne $kole, dok nisam posla u Pakrac u skolu, nisam ni znala da postoje drugi
ljudi jer o starosjediocima Hrvatima u selu nitko nije govorio kao o drugacijima.
Katolici su ¢ak s nama isli nedjeljom u nasu crkvu.”

Kazivacica iz Popovca pokraj Slatine (1951.) smatra da su svi u selu slavili po-
jedine blagdane, a predratni period naziva “pravim zivotom”: “Kod roditelja se sla-
vilo Prvi maj, 4. jul, 29. novembar i Sv. nedjelja, kao seoska slava. Prije posljednjeg
rata suzivot je bio — zZivot. Znalo se tko smo, §to smo. ISlo se na slave, blagdane,
svatove, krStenja, rodendane, imendane, radne akcije kupljenja §ljiva, unoSenja dr-
va, zidanja kuca, sahrana i sa sveStenikom i sa popom i uz Citanje partijskih referata.
Komentara je bilo, ali ne otrovnih.”

Mladi muskarac iz Knina (1979.) govori sli¢no: “Do pocetka rata nisam imao
svijest o kategoriji nacionalnosti. Tek sam tada ¢uo da se ljudi u mojoj okolici dije-
le na Srbe, Hrvate i druge nacije. U naSoj kuci krsna slava se slavila sve vrijeme (i
u vrijeme socijalizma), bili smo jedina kuca u Sirem susjedstvu koja je to Cinila, ali
ni u jednom trenutku nije isticano da smo mi Srbi. Znao sam samo da postoji kon-
fesionalna razlika.”

Sli¢na je situacija bila i u Sinju: “Suzivot u Sinju prije posljednjeg rata mozda
1 nije pravi izraz, jer bi to znacilo da smo zivjeli jedni pored drugih, medutim mi
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smo zivjeli zajedno. Mladi su se zaljubljivali i sklapali brakove bez ikakve zadrske,
tako sam ja i moja dva brata u sretnom braku sa Zenama koje su Hrvatice, mladi
Hrvati su navijali za Partizan i Crvenu zvezdu, a Srbi za Hajduk i Dinamo ovisno o
osobnom afinitetu.”

Sli¢no je bilo prema iskazu kazivaca (1946.) i u Dubrovniku i okolici: “Moji
baka i deda su izvanredno saradivali sa Hrvatima, tako da ni slava ni BozZi¢ ni bilo
kakvo veselje nije moglo proc¢i bez prijatelja iz KliSeva, Mr¢eva, Orasca, Zatona
i Gromace (sela u okolici Dubrovnika). Moji su roditelji uz duzno postovanje sve
preuzeli od svojih roditelja i tako je nastavljena prijateljska saradnja i postivanje.
Taj prijateljski odnos sa Hrvatima (ranije je to nazivano Dalmatinci i Dubrovcani)
nije prekidan ni dovoden u pitanje ni za vrijeme ratnih sukoba: 1914-1918, 1941-
1945.11991. do danas.”

Kazivac iz Ogulina (1979.) takoder govori o iznimno dobrim odnosima izme-
du Hrvata i Srba do 1991: “Roditelji nikad nisu spominjali u ku¢i nacionalnosti i
nacionalne pripadnosti. Do 1991. g. nisam znao $to su nacionalnosti i kojoj uopée
pripadam. Slavili smo Bozi¢ 7. januara, ali kao dijete nisam ni mislio da postoje
neke razlike, nisam se ni pitao niti su mi objasnjavali da postoje dva Bozi¢a, dva
Uskrsa... Zivjeli smo kao Jugoslaveni, kako smo bili i deklarirani, iako smo etnicki
Srbi. Djetinjstvo sam proveo u hrvatskom naselju i najbolji prijatelji su mi bili Hr-
vati. Moja obitelj nikada nije ispoljavala svoj nacionalni identitet prije 1991. Igrao
sam nogomet sa istim prijateljima, a bio sam jedini Srbin u drustvu. Ja sam navi-
jao za Zvezdu, a oni za Dinamo. Za Zvezdu smo navijali brat i ja jer nam je ujak
poklonio Zvezdinu zastavu (ujak je bio veliki zvezdas), a dok nam je otac navijao
za Partizan. Nisam osjecao ni tu podjelu Zvezde i Dinama kao nacionalnu, ve¢ kao
sportsku. Igrao sam kao pionir i u NK Jedinstvo iz Ogulina, tako da ni tamo nije
bilo nikakvih podjela.”

Kazivac iz Gornjeg Kosinja kraj Gospica smatra da su se Srbi od Hrvata u
meduratnom periodu (1945. — 1990.) razlikovali samo po tome $to su “navijali za
Crvenu zvezdu, jer Srbi Liani u tome periodu nisu bili religiozni”. Interesantan je
pogled na meduljudske i meduvjerske odnose u vrijeme socijalisticke Jugoslavije
kazivaca iz Vlahovic¢a kraj Gline (1946.): “U razdoblju izmedu 1945. 1 1990. odnos
izmedu Hrvata i Srba na glinskom podrucju bio je pun cinizma i neiskrenosti. Za to
su krivi komunisti i obje crkve. Nitko nije htio da iskoraci jedan prema drugom, pa
je zato 1991. zlo€in postao normalna stvar.” I kazivac iz Daruvara (1947.) prisjeca
se da je postojalo nepovjerenje izmedu Hrvata i Srba: “Nove generacije bile su za
bratstvo i jedinstvo, starim ljudima koji su govorili: ‘Ja njima nista ne vjerujem’,
misleé¢i na Hrvate i zvani¢nu politiku, podrugivali smo se, smatrali smo da su suvise
optereceni prosloscu.”

1z iskaza je sasvim jasno da su Srbi u Hrvatskoj zivjeli uglavnom u harmonic-
nim odnosima s Hrvatima i da ih nacionalna pripadnost nije ogranicavala u skla-
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panju brakova i druzenju. MijeSani brakovi, zajednic¢ke proslave, zajednicka sudje-
lovanja u radnim akcijama, odrzavanje zajednickih komemoracija, koristenje istim
bogomoljama u nedostatku onih drugih i sl. samo su neki od pokazatelja tih dobrih
odnosa. Religijska pripadnost u vremenu socijalizma nije bila prepreka sklapanju
prijateljstava. Vidljivo je da su Srbi u Hrvatskoj i u vremenu socijalizma u velikom
broju slucajeva ocuvali svoj vjerski identitet obiljezavajuci slave i znacajnije vjer-
ske blagdane. Prema regijama jasno je vidljivo da su Srbi u Lici, na Kordunu i na
Baniji, odnosno u krajevima gdje je antifasisticki pokret bio snazniji, bili manje re-
ligiozni od Srba u isto¢noj Slavoniji i Dalmaciji. Distinktivni element izmedu Srba
i Hrvata u zonama snaznijeg utjecaja antifasistickog pokreta, odnosno slabijeg ili
nikakvog utjecaja Srpske pravoslavne crkve bila je opredijeljenost za odredeni no-
gometni klub, tj. klub iz Beograda ili klub iz Zagreba. Jedan jedini iskaz koji dovo-
di u pitanje kvalitetne predratne odnose izmedu Srba i Hrvata jest onaj kazivaca iz
glinskog kraja. Ipak, to i nije ¢udno kada se zna da su Srbi u glinskom kraju u Dru-
gom svjetskom ratu prozivjeli velika stradanja, osobito 1941. godine, nakon Dru-
gog svjetskog rata teSko je bilo obnoviti povjerenje, osobito stoga §to su brojni zlo-
Cini ostali nerazjasnjeni pod parolom bratstva i jedinstva. Ipak, ¢ini se da je suzivot
u vecini krajeva, barem kod generacije koja je rodena nakon Drugog svjetskog rata,
bio iskren. Starija generacija, poucena iskustvima iz Drugog svjetskog rata, Cesto je
bila nepovjerljiva prema Hrvatima...

U vrijeme posljednjeg rata Srbi su se nakon Cetrdeset i pet godina vratili reli-
giji. Nakon njega Pravoslavna crkva postala je ¢vrsto uporiste identiteta Srbima u
Hrvatskoj.

O tome svjedoce i kazivaci. Kazivacica srednje dobi iz Vrhovina (1950.) kaze:
“Svi su do posljednjeg rata bili ateisti i komunisti. Medutim, brat se krstio u po-
sljednjem ratu, a krstio je i svoju djecu. Probudio se taj duh pravoslavlja. Poceli su
njegovati krsne slave. Znate, oni nisu niSta znali o tome pa su morali uciti od stari-
jih 1 ozivljavati to. To je zato $to je onaj rat bio ideoloski, a ovaj je bio nacionalni.
Sve je to iniciralo vracanje obicaja.” Kazivacica iz Trgova kraj Dvora (1979.) veli
da je u tom dijelu Banije antifasisti¢ka tradicija toliko jaka da se religija nije uspje-
la probiti. “Identitet je tamo odredio antifasSizam. Religija je postala bitna kremi
(eliti), ali kod ostalih to i dalje nije bitno. To je ipak partizanski kraj i to je ostavilo
jak pecat.”

Da u onim zonama u kojima nije bilo ratnih razaranja i egzodusa Srba vezanost
za vjeru nije presudna ni danas, svjedoci iskaz iz Garesnice (1986.): “Religija nam
nije toliko bitna za ouvanje identiteta. Srbi u Moslavini nemaju problem jer znaju
tko su. Sve manje i manje ljudi ide u crkvu. Ljudi se ne vezu svakodnevno za religi-
ju, ve¢ samo onda kada moraju (za svetkovine ili slave). Da je bilo problema u ratu,
onda bi crkva sigurno bila vaznija.”
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Poseban je slucaj Srba u okolici Bjelovara, koji su u Drugom svjetskom ratu
masovno prelazili na rimokatolicku vjeru. Za vrijeme Domovinskog rata, u strahu
od ponavljanja dogadaja iz Drugog svjetskog rata, ponovno se prelazilo na rimo-
katoli¢ku vjeru. O tome govori kazivac iz Leti¢ana nedaleko od Bjelovara (1935.):
“Paroh iz Novoseljana mi je jednom prilikom rekao: Vi biste se zacudili koliko se
ljudi kod mene doslo ispisati iz pravoslavne vjere, da ne budu crne ovce, da se odr-
ze...” To se uostalom vidi i u popisu stanovnistva.”

Drugi kaziva¢ iz Leticana kod Bjelovara (1947.) napominje: “Znate, kroz
odredeni vremenski period vidljive su promjene. Prije smo se osjecali kao Srbi i
pravoslavci, sada smo hrvatski pravoslavci, a nasa djeca ¢e biti Hrvati i katolici.”
Kazivacica iz Velikih Grabic¢ana kraj Koprivnice (1986.) smatra da je manastir Le-
pavina odrzao Srbe koprivnickog, bjelovarskog, krizevackog i ludbreskog kraja na
okupu: “Nama je religija danas posebno bitna. Mi trazimo nesto po ¢emu ¢e se vi-
djeti da smo mi Srbi. Bez manastira Lepavine bili bismo potpuno izgubljeni. Ipak
nas je malo i vidi§ da nestaje taj identitet. Ne naglo, nego sporo. Kada na primjer
kazes nekome da je neki svetac taj dan, a on ti odgovori da je to nebitno.” I kazivac¢
iz Cukovca (1985.) isti¢e vaznost Lepavine za Srbe sjeverozapadne Hrvatske: “To
je najveci skup Srba u tom kraju i tamo se vide ljudi iz svih tih sela. Na Veliku Gos-
pojinu dolaze i Hrvati ondje, kao §to i Srbi odlaze na proStenje u Ludbreg.” Kazivac
iz Gornjeg Kosinja (1967.) smatra da je “srednjovjekovno shvacanje identiteta ka-
da se Srbi identificiraju preko Pravoslavne crkve”. Kaziva¢ iz Vlahovica kraj Gli-
ne (1946.) smatra da je “Pravoslavna crkva ostala zapravo jedini preostali element
identiteta Srba u Hrvatskoj”. S time se slaze i kazivac¢ iz Ogulina (1979.): “Srbi na
nasem podrucju bili su privrzeni Komunistickoj partiji (zbog povijesnih stradanja
u Drugom svjetskom ratu) i odmakli su se od crkve. Mlade generacije Srba objek-
tivnije su shvatile povijesna dogadanja u 20. stolje¢u i smatraju da je crkva jako
bitna za o¢uvanje identiteta. Svjesni smo da je crkva jedina koja je, u turbulentnim
vremenima Austro-Ugarske 1 Turske, sacuvala identitet Srba na ovom podrucju.”
Dakle, vidljivo je da u sjeverozapadnom dijelu Hrvatske dolazi do asimilacije te
da se kod vecine kazivaca iz tih krajeva isti¢e identificiranje s vjerom (pravoslav-
ljem), a tek onda s nacijom. Kazivac iz Leti¢ana (1947.) kazuje: “Ja mislim da su
tu pobrkani lonci¢i. Moji su dosli u Kupinovac prije vise od tristo godina tko zna
otkuda. Ja sa Srbima i Srbijom nemam ama bas nista.” Kazivacica iz Osijeka objas-
njava odgovor kazivaca iz LetiCana ovako: “Mozda im je lakse re¢i da su pravo-
slavci nego da su Srbi. Srbi su ‘losi decki’, pa im je lakSe reé¢i da su pravoslavci.
To je meksa varijanta. Kad mi je jedan rekao da je pravoslavac, ja sam ga pitala: ‘A
jeste li Bugarin?’”

U vrijeme posljednjeg rata i nakon njega velik broj Srba u Hrvatskoj vratio
se tradicionalnim vrijednostima, medu koje se ubraja i religija. U vrijeme socija-
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listickog rezima Srbi u Hrvatskoj zanemarili su svoju religiju, a u velikom broju
slucajeva i vlastiti identitet (o tome ¢e biti govora kasnije). Zbog stigmatiziranja
Srba od vecinskog naroda u vrijeme posljednjeg rata i nakon njega neki su se kazi-
vaci poceli izjasnjavati kao pravoslavci. To je posebno zamjetno u sjeverozapadnoj
Hrvatskoj, gdje postoje skupine Srba koji su se u posljednjem periodu asimilirali s
veéinskim stanovni§tvom. Od elemenata vlastitog identiteta ocuvali su jedino pra-
voslavnu vjeru, pa u razgovorima ¢ak nijeCu srpski identitet i govore o sebi kao
o Hrvatima pravoslavne vjere. U sjeverozapadnoj Hrvatskoj institucije manastira
uspjele su barem donekle ocuvati srpski identitet, iako je jedan dio Srba u vrijeme
proslog rata, da bi se lakSe asimilirao s vec¢inskim stanovni§tvom, presao na rimo-
katolicku vjeru. U krajevima gdje je antifaSisticka tradicija bila snaznija (kao na pri-
mjer na Baniji) Srbi su ostali ateisti. Na prostorima koji su se u Domovinskom ratu
nalazili pod privremenom okupacijom pravoslavlje je ozivjelo zajedno s usponom
srpskog nacionalizma, pa su tako Srbi u sjevernoj Dalmaciji i u Lici ponovo otkrili
religiju. Na Baniji, Kordunu i u zapadnoj Slavoniji stanje je bilo nesto drugacije jer
je ondje bio viSe ukorijenjen antifasisticki pokret ($to ne znaci da u Lici i sjevernoj
Dalmaciji nije bilo tako, ali Lika i sjeverna Dalmacija specifi¢ne su i zbog toga Sto
je ondje u vrijeme Drugog svjetskog rata bilo i ekstremnih struja). Mladi kazivaci
svjesni su da se kazivace srednje dobi (dakle one rodene nakon Drugog svjetskog
rata koji su odrasli u socijalistickoj Jugoslaviji), a pogotovo one koji su sudjelova-
li u narodnooslobodilackoj borbi ne moze “preodgojiti”, ali mlade generacije, koje
dogadaje iz proslog stoljeéa sagledavaju objektivnije, shvacaju da je religija jedan
od temeljnih stupova identiteta Srba u Hrvatsko;j.

¢) Vojnicka tradicija Srba u Hrvatskoj takoder je dio srpskog identiteta. Malo ko-
ji Srbin iz Hrvatske nije ¢uo za Stojana Jankovica, serdara iz Islama Grékog kraj
Benkovca, hrabrog ratnika u borbama protiv Osmanlija. Srbi u Hrvatskoj ponose
se svojim precima koji su bili uskoci, krajiski vojnici, oficiri, vojnici austrougarske
vojske, solunski dobrovoljci, kraljevski zandari ili vojnici, partizanski borci, ofici-
ri Jugoslavenske narodne armije ili pripadnici milicije. Ratnicka sluzba u povijesti
prostora koje nastanjuju ili su nastanjivali Srbi u Hrvatskoj dio je identiteta Srba u
Hrvatskoj. Ona je, dakle, zapocela u 16. stoljecu, doseljavanjem prvih Krajisnika na
podru¢je Zumberka i danasnje sjeverozapadne Hrvatske, a nastavila se naseljava-
njem pravoslavaca u Lici, na Baniji i Kordunu krajem 17. i pocetkom 18. stolje¢a. O
sluzbi Krajisnika svjedoce i izdane im isprave (koje se odnose i na pravoslavne i na
katolicke Krajisnike), poput Statuta Valachorum iz 1630. godine i kasnijih koje su
potvrdivale Statuta Valachorum. Koliko je taj dokument bio vazan, svjedodi i ¢inje-
nica da se ¢uvao u skrivnici pravoslavne crkve u Severinu i da se javno ¢itao samo
o vaznijim blagdanima i u kriznim trenucima. Krajisnici su se borili za Habsbursku
Monarhiju, a kasnije za Austro-Ugarsku Monarhiju, ne samo na svojem kuénom
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pragu ve¢ na svim europskim ratiStima. Ratnicka je sluzba kod Kraji$nika razvila
svijest o tome da nisu kmetovi, ve¢ slobodni seljaci-vojnici, te usku povezanost s
drzavnom sluzbom, §to se moglo pratiti sve do 1990. godine, a iznimno se razvila
svijest o posebnom polozaju na koji su zauzvrat imali pravo, odnosno koji su im
osiguravale carske vlasti. Medutim, ta vojnicka tradicija, osobito nakon ukidanja
Vojne krajine 1881. godine, osuduje Srbe u Hrvatskoj, koji su svakako ¢inili najve-
¢i postotak u krajiskoj vojsci, na zaostalost i nerazvijenost zbog pasivnosti krajeva
u kojima su zivjeli.

O tradiciji postivanja vojne sluzbe i drzave koja ju je uvela govori i mlada oso-
ba iz Kostajnice (1978.): “Moji su bili svjesni te vojne proslosti. ‘Sto je Austrija
uvela red, to nije nitko’, govorio je djed.”

O vojnickoj tradiciji svjedo€i i ¢injenica da su Srbi na podru¢ju nekadasnje
Vojne krajine uistinu voljeli oruzje: “Moji su bili svi lovci. Bilo je najmanje deset
pusaka u mojoj kuéi. Svaki muski bio je lovac i tako je odrzavao tradiciju” — svje-
doci kazivacica iz Vrhovina (1950.). Kaziva¢ iz Knina (1979.) smatra da je “voj-
nicka proslost zajednic¢ka svim KrajiSnicima bez obzira na njihovu konfesionalnu
i nacionalnu pripadnost”. Kazivacica iz Trgova kraj Dvora (1979.) kaze kako je
mentalitet Vojne krajine bio dio svakodnevnog Zivota stanovnika Banije te da je to
vidljivo i danas: “Krajina je bila Banijcima nesto daleko. Ipak, to je duboko ucrta-
no u nos$nji, u pjevanju. Nasi KrajiSnici nemaju cvjeti¢e na nosnjama. Njihove su
nosnje vrlo jednostavne, a pjesme su im kratke, jer moraju brzo otpjevati da bi se
mogli i¢i boriti. Ljudi toga nisu svjesni, iako je to duboko ucrtano u njima.” Ka-
zivac iz Vlahovi¢a nedaleko od Gline (1946.) opaza da su “do Kupe bili slobodni
seljaci-vojnici, a ve¢ na drugoj obali su bili kmetovi. Mora se priznati da je stvoren
kolektivni mentalitet KrajiSnika koji je produZzio svoj vijek i nakon ukidanja Vojne
krajine.” U isto¢noj Slavoniji, kako veli kaziva¢ iz Dalja (1955.), tradicija Vojne
krajine nije bila dio identiteta: “Kakav je to bio rat kada su lale postali Cetnici, a
dudeki ustase?”.

Vidljivo je da uspomena na Vojnu krajinu nije bila svuda podjednako snaZna.
Ona je bila, kako ¢e se kasnije vidjeti, uglavnom zatomljena nakon Drugog svjet-
skog rata, a price i sjecanja na Vojnu krajinu bit ¢e prekriveni antifasistickom tradi-
cijom koja ¢e postati neusporedivo vaznija od krajisSke tradicije. Kazivac iz Gornjeg
Kosinja (1967.) prisje¢a se kako se u zavicajnim udzbenicima za Liku krajem se-
damdesetih pojavila pjesma o lickom junaku u borbi protiv Turaka. Medutim, ka-
Ze on, pjesma je vrlo brzo izbacena iz udzbenika jer je vracanje u proslost dalju od
1941. uvijek bilo suspektno. Vrlo je vjerojatno i zato, kao $to je to vidljivo iz kazi-
vanja svjedoka, krajiska tradicija na neki nacin “izbrisana” iz kolektivnhe memorije
Srba u Hrvatskoj.
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Elementi modernog identiteta Srba u Hrvatskoj

Elementi su modernog identiteta Srba u Hrvatskoj, prema podjeli Milorada Pupov-
ca ovi: jezik 1 knjizevnost, gradanske, drustvene i politicke vrijednosti, narodnosni
status i narodne organizacije te antifasizam.

a) Srbi u Hrvatskoj, osim stanovnika isto¢ne Slavonije, Baranje i zapadnog Srijema
koji govore Sumadijsko-vojvodanskim ekavskim dijalektom, svi govore sjevero-
zapadnim ogrankom isto¢nohercegovackog novostokavskog ijekavskog dijalekta.
Medutim, po tome se ne razlikuju od svojih susjeda Hrvata koji u krajevima koji su
mijesani takoder govore tim dijalektom. Dakako da je u trenutku kada je novosto-
kavski ijekavski dijalekt postao sluzbeni jezik za podruc¢je Hrvatske, Bosne i Her-
cegovine i Crne Gore Srbima u Hrvatskoj omogucena bolja integracija u hrvatsko
drustvo, ali i bolja povezanost sa Srbima u Bosni i Hercegovini. Ta je ¢injenica Sr-
bima u Hrvatskoj takoder osigurala ve¢e moguénosti u obrazovanju i razvoju knji-
zevnosti. Cinjenica da je Sava Mrkalj, pravoslavac iz Sjeni¢aka na Kordunu, zapo-
Ceo jezicnu reformu Srba i Hrvata poCetkom 19. stoljeca Cini povezanost tih dvaju
naroda u stvaranju standardnog hrvatskog jezika jos jacom.

Koliko se malo razlikuje jezik Srba u Hrvatskoj od jezika Hrvata, govori i ovaj
iskaz kazivacice iz Vrhovina (1950.): “Hrvati iz Vrhovina govorili su istim jezi-
kom kao i mi Srbi. Njihov jezik se razlikovao od jezika Hrvata iz Sinca i Covi¢a
deset kilometara od Vrhovina koji su govorili ¢akavskim.” I kazivacica iz Trgova
kraj Dvora (1979.) kaze da prije rata nije postojala razlika izmedu Srba i Hrvata u
izgovoru rije¢i u dvorskom kraju. Danas je drugacije kada su stvorene nove rijeci.
“Mi Srbi u Hrvatskoj nemamo standardizirani jezik, pa zapravo i ne znamo $§to je
nas jezik.” Kazivac iz Gornjeg Kosinja (1967.) govori o “jugoslavenskom jeziku”
u Lici u socijalistickom rezimu. “Razlika izmedu jezika Hrvata i Srba je u tvrdo-
¢i izgovaranja 1 sufiksima.” Ipak neki kazivaci smatraju da danas postoje znacajne
razlike izmedu jezika Hrvata i Srba u njihovim krajevima. Vrlo slikovit primjer daje
kaziva¢ iz Benkovca (1982.): “U Benkovcu su svi domaci Hrvati prihvatili ikavi-
cu, a Srbi i dalje govore Stokavski ijekavski iako ih ima koji govore ikavicom. To
ti je tako. S kim si — taki si. Imam prijatelja koji je roden 1986. godine. Vratio se
2001./2002. u Hrvatsku i radi u tvornici lakih metala. Bilo mu je jako teSko prve tri
godine. Toliko je tiho govorio da ga ja nisam razumio niti jednu rije¢. Sada govori
u potpunosti ikavicom, pa ¢ak i kada sam ja s njim iako u manjoj mjeri. Kada sam
se ja vratio 2008. godine, radio sam u pilani sa razvoja¢enim braniteljima. Svi su
znali tko sam. Jedan mi je rekao da nije mlijeko neko mliko, ali mu ja nisam pustio.
Kad sam bio u Srbiji, izgubio sam svoj govor. Ne govorim vise kao Benkovcani pri-
je devedesete. U Srbiji sam zbog govora imao problema pa sam prihvatio ekavicu.
Kad sam se vratio u Hrvatsku, pricam kao i moji doma i viSe mi nikada nitko nece
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nametnuti dijalekt.” I kaziva¢ iz Knina (1979.) primjecuje sli¢no: “Domaci Srbi i
Hrvati su do rata pricali istim jezikom, kako se god on zvao. Forsiranje nacionalnih
podjela pokrenulo je i forsiranje nacionalnih jezika. Jednakim jezikom se prica i da-
nas u Kninu, s tendencijom da se podjela izvr$i na nacin da Hrvati pric¢aju ikavicom,
a Srbi ijekavicom. Valja napomeniti da se u viSe navrata Srbima pokusala nametnuti
ekavica (posebno tokom rata), ali to nije zazivjelo. Zamjetan je i trend da pridosli
Hrvati iz Bosne pocinju govoriti ikavicom, iako to prije nisu. S druge strane brojni
Srbi povratnici iz Srbije donijeli su sa sobom pokoju rije¢ koju prije nisu koristili.
Jezik je ziva stvar, proces koji traje i koji oblikuju vise demografske promjene nego
politicke zelje.” U koprivni¢kom kraju razlika izmedu jezika Srba i Hrvata znacaj-
na je. Srbi su Stokavci ijekavci, a Hrvati kajkavci. Kazivacica iz Velikih Grabi¢ana
pokraj Koprivnice (1986.) kazuje da je to bio i razlikovni element po kojem je bila
prepoznatljiva: “Moji su mi rekli da je jezik ono po ¢emu ¢e me svi prepoznati ka-
mo god da odem. U Skolu sam i$la gdje su svi pricali kajkavski, a ja jedino Stokav-
ski. U Koprivnici ¢ak i Srbi pricaju kajkavski, ali ne skroz. Kroz to osje¢am i vidim
da se identitet polako gubi.”

Kazivac¢ iz Daruvara (1947.) takoder smatra da je jezik vazan dio identiteta:
“Jezik je glavni pokazatelj etnickog porijekla i usmena i pisana bastina oblikovana
tim jezikom bitan je pokazatelj nacionalnog i kulturnog identiteta. Srbi u Hrvatskoj
imaju u tom pogledu na Sto da se oslone; njihov jezik je jezik ne samo Matavulja i
Desnice, Vladimira Popovi¢a, Novaka Simica ili Vojina Jelica, to je i jezik Koci¢a
i Copica koji su ponikli u neposrednoj blizini, ali i onih najveéih: Vuka Karadziéa,
Njegosa, Andri¢a, Crnjanskog, Lali¢a... Uskra¢ivanje poznavanja te baStine znaci
sakaéenje nacionalnog identiteta i, jo§ gore, kulturnog identiteta novih generacija
Srba u Hrvatskoj.”

1z iskaza je vrlo jasno vidljivo da postoje dva stava kazivaca o jeziku kojim
govore. U jednom dijelu Hrvatske taj je jezik uistinu razlikovni element izmedu
Hrvata i Srba. To je upravo karakteristicno za Podravinu, krizevacko podrucje i za
neke dijelove Gorskog kotara, dok se u ostalim zonama taj lokalni jezik mnogo ma-
nje razlikuje. U sjevernoj Dalmaciji taj je jezik promijenjen nakon posljednjeg rata
1991. — 1995. Cini se da se u Benkovcu i Kninu forsira da Hrvati govore ikavski,
dok Srbi 1 dalje govore ijekavski Stokavski, sada s primjesama ekavice koju su do-
nijeli iz izbjegliStva (iako je to slucaj i u ostalim krajevima Hrvatske gdje Zive Srbi
koji su bili u izbjeglistvu u Srbiji). Novotvorenice i izbacivanje pojedinih rijeci za
koje hrvatski lingvisti smatraju da su srpskog podrijetla ¢ine razliku izmedu hrvat-
skog jezika i jezika Srba u Hrvatskoj vecom. Osim toga, kao Sto je rekla i jedna ka-
zivacdica, jezik Srba u Hrvatskoj je standardiziran, ali nije sluzbeno prihvaéen pod
tim nazivom (jezik Srba u Hrvatskoj), pa je vrlo tesko odrediti razlike izmedu stan-
dardnog hrvatskog jezika, dijalekta kraja u kojem zive Srbi (ali i Hrvati koji govore
istim dijalektom) i eventualnog jezika Srba u Hrvatskoj.
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Ovdje treba spomenuti i promjenu koja se zbila u posljednjih petnaest godina.
Naime, prije petnaestak godina uvedena je nastava na jeziku i pismu nacionalnih
manjina. Osnovnoskolsko obrazovanje na srpskom jeziku ve¢ je zastupljeno prema
sva tri modela ovisno o tome kolika je brojnost Srba na odredenom prostoru. Pre-
ma modelu A sva se nastava odvija na jeziku i pismu nacionalnih manjina ondje
gdje postoji posebna ustanova (Skola) s takvom nastavom, ili, §to je ¢esci slucaj, u
skoli u kojoj se nastava izvodi na hrvatskom jeziku postoje posebni odjeli s nasta-
vom na jeziku i pismu nacionalne manjine, a radni materijali za izvodenje nastave
i udzbenici prevode se na jezik nacionalne manjine. Takav je sluc¢aj u isto¢noj Sla-
voniji i u Srpskoj pravoslavnoj opéoj gimnaziji Kantakuzina Brankovi¢ u Zagrebu.
Prema modelu B nastava se izvodi dvojezi¢no, tj. na hrvatskom jeziku i na jezi-
ku i pismu nacionalne manjine. Tu se diferencijacija vrsi na temelju razlikovanja
drustvenih predmeta, ukljucujuéi jezik i pismo nacionalne manjine, koji se izvode
na jeziku nacionalne manjine, i prirodoslovno-matematickih i tehnic¢kih predmeta,
koji se izvode na hrvatskom jeziku. Model C predvida da ucenici imaju pet sati na-
stave o jeziku i kulturi svoje nacionalne zajednice (manjine) tjedno, po posebnom
nastavnom planu. Tako se srpski jezik u modelima A i C najvise upotrebljava u
Vukovarsko-srijemskoj, Osjecko-baranjskoj, Primorsko-goranskoj i Licko-senjskoj
zupaniji. Visokoskolsko obrazovanje takoder je zastupljeno, a uglavnom se odvija
na PedagoSkom fakultetu u Zagrebu, gdje postoji studij za profesora srpskog jezika
i knjizevnosti. Jedna od bivsih studentica srpskog jezika i knjizevnosti na Pedagos-
kom fakultetu podrijetlom iz Garesnice (1981.) kazuje: “Ja sam na fakultetu slusala
jezik i1 knjizevnost, glazbeni i likovni te istoriju Srba. Uvijek sam znala da sam Srp-
kinja i pravoslavka, ali je fakultet zasluzan za moje stavove koje imam danas. Ne
bih imala pojma Sto znaci biti Srpkinja u Hrvatskoj da sam ostala kod kuce. Fakultet
mi je stvorio puno bolju svijest o mojem nacionalnom identitetu od neke moje ko-
legice Srpkinje iz Gare$nice koja i ne zna o drugim Srbima u Hrvatskoj i njihovim
problemima.”

b) Jedan od modernih elemenata identiteta Srba u Hrvatskoj svakako je knjizevnost
koju su stvarali Srbi iz Hrvatske. Takvih je bilo relativno mnogo, a medu prvima
se isticu Petar Preradovié, Ognjeslav Utjesenovi¢ Ostrozinski, Nikola Begovi¢ i
Nikanor Gruji¢. Osim proznih ili pjesnickih djela na prostoru danasnje Hrvatske u
drugoj polovici 19. stolje¢a poc€inju izlaziti i ¢asopisi koji su u nazivu imali rije¢
“srpski”. Tako u Zagrebu izlazi Srbobran (izmedu 1884. i 1911.), u Zadru Srpski
glas (izmedu 1893. 1 1911.) i Srbsko-dalmatinski almanah (1836.) koji kasnije mi-
jenja ime u Srbsko-dalmatinski magazin. PoCetkom dvadesetog stolje¢a u Zagrebu
izlaze Casopisi Neven, Privrednik, Srpsko kolo, Srpski zadrugar, Srpski kalendar i
Vihor. U dvadesetom stoljecu kao srpski knjizevnici i pjesnici iz Hrvatske isticu se
Simo Matavulj, Milan Budisavljevi¢, Milan Kasanin, Vladan Desnica, Vojin Jeli¢ i
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Grigor Vitez. Ti su knjizevnici dali znacajan pecat identitetu urbanih Srba, ali i Srba
iz onih krajeva iz kojih su potekli.

Kazivacica iz Trgova kraj Dvora (1979.) kazuje kako je dio njezina identiteta
izgraden i preko srpske knjizevnosti (ne isklju¢ivo knjizevnosti Srba u Hrvatskoj).
“Moj je tata imao privatnu biblioteku knjiga. Bilo je ruskih, francuskih i srpskih
knjizevnika. Medu srpskim knjiZevnicima najvise je bilo djela Branka Copiéa i Do-
brice Cosiéa.” Kazivag iz Vlahoviéa kraj Gline (1946.) kazuje da pripadnost korpu-
sa jednog pisca odredenoj naciji odreduju autorova nacionalnost, tema o kojoj pise,
jezik kojim se sluzi i njegovo samoodredenje (koje se ne mora uvijek poklapati s
nacionalno§¢u). “Meni su najljepsi rodoljubni stihovi koje je napisao jedan Srbin,
Petar Preradovié.”

Zbog velike zaostalosti krajeva u kojima zive Srbi u Hrvatskoj, s ¢ime je pove-
zano i njihovo obrazovanje, kod manjeg broja Srba dio identiteta ¢ine i srpski pisci
iz Hrvatske. Relativno mali broj Srba iz Hrvatske poznaje opus srpskih knjizevni-
ka iz Hrvatske, a jo§ je manji broj procitao njihova djela. Ni kod Hrvata situacija
nije mnogo bolja, ali u osnovnoskolskoj i srednjoskolskoj lektiri u Hrvatskoj ipak
su, logi¢no, u najvecoj mjeri zastupljeni hrvatski pisci i pjesnici. Svijest Srba u Hr-
vatskoj o nacionalnoj pripadnosti nekog pjesnika ili pisca takoder je vrlo suspekt-
na. Mali je broj Srba, ako je uopce upoznat s djelima navedenih pisaca, svjestan
da su Grigor Vitez, Petar Preradovi¢, Vladan Desnica ili Simo Matavulj bili etnicki
Srbi.

¢) Prvi pravoslavci u gradovima civilne Hrvatske pojavljuju se na prijelazu 18. u
19. stoljece. lako dio pravoslavaca koji su se nastanili u gradovima nije bio srpskog
podrijetla, smanjenju broja Cincara i Grka pridonijeli su i interkonfesionalni bra-
kovi. I srpski gradanski identitet, koji ¢e posebno ojacati do kraja 19. stoljeca i u
prvoj polovini 20. stoljeca, €ini dio identiteta Srba u Hrvatskoj. Medutim, taj oblik
identiteta djelomi¢no je izgubljen u Drugom svjetskom ratu, kada su Srbi ili iseljeni
iz gradova, ili poubijani u logorima, ili prevedeni na rimokatolicku vjeroispovijest.
Nakon Drugog svjetskog rata taj segment identiteta nije obnovljen jer su se Srbi u
Hrvatskoj, posebno u gradovima, priklonili jugoslavenstvu. Danas je taj vid identi-
teta jos teze odrziv jer je asimilacija posebno snazna u ve¢im gradskim srediStima,
a srpske institucije politickog i nepolitickog karaktera nisu dovoljno razgranate i
organizirane da bi mogle okupljati jezgru srpskoga gradanstva.

Zanimljiv je iskaz kazivacice iz GareSnice (1981.) koja radi u jednoj srpskoj
organizaciji. “Zvali smo preko 1000 ljudi u Zagrebu zato da bismo im objasnili ka-
ko postoji manjinska lista. Ve¢ina njih nam je odgovorila da nisu zainteresirani gla-
sati za manjinsku listu jer se osjecaju gradanima ove drzave, a ne manjinom, pa da
Ce glasati za nacionalnu listu.” Ista kazivacica za svojeg rodaka koji zivi u Zagrebu
1 koji je u mjesovitom braku kaze kako nacionalni identitet moZe ocuvati jedino
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preko odrzavanja “slava te proslava Bozic¢a i Uskrsa”. Kako kaze, za to se uspio iz-
boriti. “Medutim, o svojem identitetu niti pri¢a djeci, niti djecu poducava Cirilicu,
niti ide u pravoslavnu crkvu, a ne sudjeluje ni u radu bilo kakvih srpskih udruga.”
Kaziva¢ iz Vlahovica nedaleko od Gline (1946.) kaze o srpskom gradanskom kor-
pusu u Hrvatskoj: “Mi smo jako ponosni na to $to smo u gradu ve¢ preko dvjesto
godina prisutni. Ti gradski Srbi su za nas jako vazni. Ideja ‘Privrednika’ najjasnije
pokazuje vaznost gradskih Srba (‘Privrednikovi’ pitomci bili su financirani ponaj-
viSe sredstvima koja su davali zagrebacki Srbi, npr. Matijevié, op. a.).”

Nacet nakon Drugog svjetskog rata, srpski gradanski identitet gotovo je pot-
puno unisten u posljednjem ratu. Srbi su u gradovima Hrvatske vrlo traumatizirana
zajednica (kao, uostalom, u ¢itavoj Hrvatskoj). U gradovima je osobito uocljiva asi-
milacija (najvise zbog mijesanih brakova) i etnomimikrija. Zbog stigmatizacije Srbi
skrivaju vlastitu nacionalnu pripadnost, $to je posljedica rata u Hrvatskoj.

d) Srpski identitet u Hrvatskoj ¢ine i srpske stranke. Tek se od 1861. godine moze
govoriti o posebnosti polozaja i politike Srba u Hrvatskoj u odnosu na cjelinu srp-
ske populacije u HabsburSkoj Monarhiji. PoCetak toga razdoblja oznacava Sabor iz
1861. koji je uspostavio ravnopravnost Pravoslavne i Rimokatolicke crkve, srpsko-
hrvatski naziv jezika, ravnopravnost Cirilice i latinice te priznanje postojanja srp-
skog naroda u Hrvatskoj. Ulaskom veéine srpskih zastupnika u Narodnu stranku na-
kon 1873. godine Srbi aktivno sudjeluju u radu Hrvatskog sabora i u modernizaciji
hrvatskog drustva u vrijeme bana Ivana Mazuranic¢a (Roksandi¢, 1991: 100). Osim
Sto djeluju u hrvatskim strankama, Srbi u Hrvatskoj u drugoj polovini 19. stoljeca
1 prvoj polovini 20. stoljeca osnivaju niz svojih, srpskih stranaka. Tako u Zadru na-
staje Srpska stranka koju osniva Savo Bjelanovié, a u Zagrebu krajem 19. stoljeca
nastaje Samostalna srpska stranka koju vodi Bogdan Medakovi¢ i Samostalna de-
mokratska stranka pod vodstvom brace Pribic¢evi¢ koja je za Kraljevine Jugoslavije
postala svesrpska stranka u Hrvatskoj.

Te ¢e stranke Cuvati srpski identitet u Hrvatskoj boreci se za o¢uvanje ve¢ do-
dijeljenih prava koja svoje pocetke vuku iz Statuta Valachorum. Od druge polovine
19. stolje¢a srpska ravnopravnost u Hrvatskoj nije pitanje samog vladara, ve¢ pi-
tanje dogovora s ve¢inskim hrvatskim narodom. Nakon 1861. i prihvac¢anja ravno-
pravnosti Hrvata i Srba u Hrvatskoj referentne tocke za postizanje suradnje Hrvata
i Srba u Hrvatskoj su potpisivanje Zadarske rezolucije 1905. i stvaranje Seljacko-
demokratske koalicije 1927. godine koju je podupirala i ve¢ina Hrvata i ve¢ina Srba
u Hrvatskoj. Nesumnjivo najvazniji dokaz hrvatsko-srpske suradnje u dvadesetom
stolje¢u jest dokument s Trec¢eg zasjedanja ZAVNOH-a, Deklaracija o osnovnim
pravima naroda i gradana Demokratske Hrvatske, koji je osnova ustavnopravnog
razvoja NR/SR Hrvatske u ¢itavu poslijeratnom razdoblju. “Hrvatski i srpski narod
u Hrvatskoj potpuno su ravnopravni.”
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Institucije poput Kluba srpskih vijeénika i Kongresa Srba u Hrvatskoj samo su
potvrde onoga §to stoji u spomenutoj Deklaraciji.

Prema iskazu jedne kazivacice iz Hrvatske Kostajnice (1978.), “Srbima u Hr-
vatskoj smeta Sto su manjina. Ne moze ih se smjestiti u isti kos zajedno sa Slova-
cima i Rusinima. Mi nismo isto. Mi smo ipak stvarali drzavu.” Kaziva¢ iz Oguli-
na (1980.) takoder smatra da je nepravedno $to su Srbi izjednaceni s pripadnicima
ostalih nacionalnih manjina: “Smatram da smo zbog povijesnih razloga domicilno
stanovnistvo, te da nas se nepravedno tretira kao nacionalnu manjinu. Zelim biti Sr-
bin, gradanin Hrvatske.” Prema rije¢ima kazivaca iz Slatine (1946.), identitet “mi
znaci priznavanje gradanskih prava i sloboda u izrazavanju i njegovanju tradicija,
obicaja, pisma, vjerskih sloboda i historijskih datuma koji su karakteristi¢ni za srp-
sku zajednicu u mome zavicaju. Posebno je bitan znacaj valorizacije i priznanja
pripadnicima moga naroda u izgradnji ovoga dijela Hrvatske u proslom stoljec¢u”.

Gubitak polozaja konstitutivnog naroda, odnosno stavljanje Srba u poloZaj na-
cionalne manjine, gubitak je poloZaja koji su Srbi u Hrvatskoj gradili stolje¢ima.
Srbi su prosli put od nepriznate zajednice preko zajednice koja se organizira preko
mehanizama personalne autonomije i koja obnavlja spomen na svoju povijesnu ulo-
gu do nove zajednice koja se gradi u novom, budu¢em europskom drustvu.

e) Od politickih stranaka treba istaknuti Samostalnu demokratsku srpsku stranku
koja ima i tri saborska zastupnika. Uz tri saborska zastupnika SDSS ima i preko 250
vije¢nika u skupstinama Zupanija, gradova i op¢ina. SDSS je nakon izbora 2005.
osvojio vlast u 15 opéina. U razdoblju od 2003. do danas Srbi su izisli iz okvira de
facto regionalne politicke stranke (u istocnoj Slavoniji) i prerasli u nacionalnu poli-
ticku snagu. SDSS, osim toga, ne predstavlja samo Srbe u Hrvatskoj. To je stranka
lijeve orijentacije, s interesom za multietni¢nost i multikulturalnost, uravnotezen
regionalni razvoj, socijalnu pravdu i antifasisticku tradiciju.

Ipak, velik broj Srba u Hrvatskoj i dalje je privrZzen drugim strankama, s hrvat-
skim politickim predznakom. O tome govore i iskazi. Kazivacica iz Hrvatske Ko-
stajnice (1978.) smatra: “Ali, znate, u Kostajnici nikada nikakvo dobro nije doslo
od srpskih stranaka. Zato nikada nitko od Srba ne glasa za srpske stranke, ve¢ samo
za hrvatske.” Sli¢no smatra i kazivacica iz Imotskog (1957.): “Tamo gdje je vecina
Srba, tamo srpske stranke imaju viSe uspjeha. Kod nas ne mnogo, jer kod nas do
prosle godine nije nitko iz SDSS-a ni dosao. Mislim da ljudi vise vjeruju SDP-u i
HNS-u.” Kazivacica iz Osijeka (1957.) smatra da je SDSS najsnazniji u isto¢noj
Slavoniji i da ondje €ini dio srpskog identiteta: “SDSS je u istocnoj Slavoniji osi-
gurao Srbima ostanak i zato je on glavna srpska opcija. Srbi od SDSS-a o¢ekuju da
stiti srpske interese i da im osigura opstanak i ostanak.” I kaziva¢ iz Gornjeg Kosi-
nja (1967.) smatra da SDSS ima velikog utjecaja na glasace u gornjoj Lici. “On je
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ondje reetnicizirao tu populaciju. Ono §to im nije uspjelo na Baniji i Kordunu gdje
je antifasisticka tradicija bila jaca, uspjelo im je u Lici gdje su srpske stranke i pro-
grami uvijek imali viSe uspjeha.”

Najveci uspjeh SDSS ima u krajevima koji su na neki nacin stradali u posljed-
njem ratu, odnosno u krajevima gdje su Srbi u apsolutnoj veéini. Posve je razum-
ljivo $to ta stranka ima najveci broj glasaca u isto¢noj Slavoniji, Baranji i zapad-
nom Srijemu, gdje su Srbi prepoznali tu politi¢ku opciju kao jedinu srpsku, koja im
omogucuje ostanak. Stoga je ondje SDSS najviSe utkan u srpski identitet. Sli¢an,
iako nesto slabiji poloZaj ima i na podru¢ju gornje Like (Donji Lapac, Gracac),
Dvora, Gvozda i Krnjaka te u dijelovima Kninske krajine, Bukovice i Ravnih ko-
tara. Medutim, na podrucju zapadne Slavonije i posebno sjeverozapadne Hrvatske
viSe uspjeha imaju tzv. hrvatske stranke, Sto pokazuje da Srbi ondje nisu dovoljno
zainteresirani da glasuju za manjinske stranke, odnosno da se ne Zele osjecati ma-
njinom.

f) Krajem 19. stolje¢a nastaju i brojne srpske organizacije nepolitiCkog karaktera.
Jedno od prvih drustava bilo je Srpsko privredno drustvo “Privrednik” te humani-
tarna organizacija “Kolo srpskih sestara”. Srpska banka i Savez srpskih zemljorad-
nickih zadruga institucije su koje su takoder osnovane krajem 19. stoljeca i bile su
vazan segment srpskog identiteta u Hrvatskoj. Godine 1944. u Glini je osnovano
Srpsko kulturno drustvo “Prosvjeta” koje ¢e neprekidno djelovati do 1972. godine.
Sve su te institucije pridonosile ocuvanju srpskog identiteta, ali i boljoj integraciji
Srba u hrvatsko drustvo. Od manjinskih institucija nepolitickog karaktera koje su
nositelji danasnjeg srpskog identiteta u Hrvatskoj treba istaknuti Srpsko kulturno
drustvo “Prosvjeta”, Srpsko privredno drustvo “Privrednik”, Srpski demokratski
forum, Zajedni¢ko vece opstina i Srpsko narodno vijece. Svaka od tih institucija
nosi dio srpskog identiteta, a u tome prednjace Srpsko kulturno drustvo “Prosvjeta”
i Srpsko narodno vije¢e. Uz njih treba spomenuti i tjednik Novosti koji izdaje Srp-
sko narodno vijece i radiostanice Radio Dunav, Radio Borovo i Radio Bansko brdo
u isto¢noj Slavoniji i Baranji.

Iskazi kazivaca uglavnom potvrduju vaznost manjinskih institucija nepolitic-
kog karaktera, a pritom posebno mjesto zauzima “Prosvjeta”. Kazivacica iz Velikih
Grabicana nedaleko od Koprivnice (1986.) svjedo¢i o vaznosti Srpskog kulturnog
drustva “Prosvjeta” za njezin osobni identitet nakon dolaska u Zagreb: “ISla sam u
‘Prosvjetu’ da se druzim sa Srbima. Tako sam na neki nacin ¢uvala identitet u veli-
kom gradu. Htjela sam plesati srpski folklor i naSla sam vremena. Znala sam da je to
nesto nase.” Vidljivo je da u sredinama u kojima Srbi ¢ine apsolutnu veéinu kulturne
institucije nemaju toliku vaznost kao u sredinama gdje nisu u veéini i gdje nisu po-
liticki dobro organizirani. Interesantan je stav jednog kazivaca iz Gornjeg Kosinja
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(1967.) koji je dio svojeg djetinjstva proveo i u Doljanima kod Donjeg Lapca: “U
Donjem Lapcu se olako shvac¢a kultura. Oni ionako imaju antene okrenute prema
Bosni i Srbiji, imaju jake srpske stranke, a srbuju i po birtijama, pa im ‘Prosvjeta’
ne treba za oCuvanje identiteta.” U Ogulinu, gdje je nakon Domovinskog rata srpski
identitet gotovo potpuno zatomljen, “Prosvjeta” je imala vrlo vaznu ulogu u nacio-
nalnom budenju i zaustavljanju asimilacije. Kaziva¢ iz Ogulina (1979.) smatra da
je “Prosvjeta” zasluzna i za obnovu suzivota nakon ratnih tragedija izmedu 1991. i
1995.: “2005. u Ogulinu se osniva Srpsko kulturno drustvo ‘Prosvjeta’ i pocinje rad
folklora. Upisuje se 50 djece. Prva manifestacija odrzala se u kinosali (2006. g.), au
programu su sudjelovala dva srpska (iz Dreznice i Ogulina) i dva hrvatska KUD-a.
Program je posjetilo oko 500-600 gledalaca (mijeSanih nacionalnosti) i mogu reci
da medu narodom tada pocinje nova era suzivota. Mislim da su mnogi shvatili da
razli¢itosti ne smiju biti razlog mrznje, nego mostovi povezivanja. ‘Prosvjeta’ je
prva zaustavila asimilaciju svojim kulturnim radom i djelovanjem. Otvorila je put
crkvi (okupila je djecu i oslobodila neke roditelje straha) za program vjeronauka.”

Nakon SDSS-a i Srpskog narodnog vije¢a SKD “Prosvjeta” je najrazgranatija
i najbrojnija srpska organizacija u Hrvatskoj. Ona ima 52 pododbora koja pridono-
se razvoju popularne kulture i folklora. Pridonosi ocuvanju tradicije i folklora odr-
Zavajuci smotre srpskog kulturnog stvaralaStva i Dane srpske kulture u Hrvatskoj.
Uz to objavljuje i djela knjizevnika Srba iz Hrvatske. Na taj na¢in SKD “Prosvjeta”
¢uva identitet Srba u Hrvatskoj. Medutim, iz iskaza je vidljivo da je ona potrebni-
ja Srbima u onim krajevima gdje su u manjini, odnosno gdje nisu organizirani na
nekoj drugoj bazi (u obliku stranke ili vije¢a). To je posebno izraZzeno u krajevima
u kojima je opstanak srpskog identiteta ugrozen (na primjer u sjeverozapadnoj Hr-
vatskoj) ili u gradovima, gdje se zbog mijeSanih brakova i etnomimikrije broj Srba
naglo smanjuje.

g) Dio je modernog identiteta Srba u Hrvatskoj svakako i multietni¢nost i nadna-
cionalni identitet. To je danas osobito vidljivo kod urbanih Srba, dok je kod rural-
nih Srba u Hrvatskoj taj element identiteta uglavnom nestao budenjem nacionalnih
osjecaja kasnih osamdesetih i ranih devedestih. Srbi u Hrvatskoj zive u multikul-
turalnom drustvu ve¢ stoljec¢ima, odnosno od vremena doseljavanja u ove krajeve.
Srbi koji zive u hrvatskim gradovima, odnosno u multinacionalnim sredistima, po-
sebno su svjesni vaznosti ocuvanja toga duha razli¢itosti koji obogacuje i opleme-
njuje jednu sredinu.

O tom nadnacionalnom identitetu Srba u Hrvatskoj govori kaziva¢ iz Knina
(1979.): “Identitet smatram osobnom stvari koja se ne oblikuje kroz pripadnost bi-
lo kojoj nacionalnoj grupi, niti se on treba nekom dokazivati. Potreba za ispolja-
vanjem identiteta kroz nacionalne grupe odraz je blijede slike gradanskog drustva
u Hrvatskoj. Dokazivanje identiteta put je koji forsira podjele i stvara animozitet
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medu podijeljenim.” Na sli¢an nacin svoj identitet percipira i kazivacica iz Osije-
ka (1957.): “Ja sam svoj nacionalni identitet smatrala privatnom stvari i nikada ga
nisam ostvarivala izvan kucée. Sasvim drugi identiteti su mi bili bitniji od nacional-
noga. lako se sada bavim manjinskim i ljudskim pravima i dalje mi nacionalni iden-
titet nije primarni.” Da identitet moze biti promjenljiv i razli¢ito shvacan, govori
slucaj djeda kazivacice iz Garesnice (1981.): “Kada su moj djed i njegov prijatelj
dosli glasati na pros§lim izborima, Zena iz izbornog povjerenstva pitala ih je: ‘Hoce-
te li glasati za manjinsku listu?’. Djed je na to poceo vikati na nju i rekao joj je da
se on ne osjeca manjinom, ve¢ gradaninom ove zemlje i1 da su njegovi tu ve¢ tristo
godina. Ti stari ljudi neée nikada prihvatiti da su manjina. Oni su toliko srodeni s
ovim prostorom i otkada znaju za sebe, znaju da tu pripadaju.” Sli¢no smatra i ka-
ziva¢ iz Cukovca nedaleko od Ludbrega (1985.): “Ja sam pripadnik naroda podrav-
skog kraja ve¢ nekoliko stolje¢a. Tako sam ja vise Hrvat nego ti ljudi koji su Hrvati,
a poslije su doselili.”

1z iskaza kazivaca vidljivo je da jedan dio urbanih Srba svoj nacionalni iden-
titet ne stavlja u prvi plan, ve¢ su im vazniji drugi identiteti (poput identiteta profe-
sije, spolnog identiteta, vjerskog identiteta i sli¢no). Najveci broj Srba u Hrvatskoj
prvo se zeli osjecati gradanima Hrvatske, a tek potom Srbima. Stoga i ve¢i broj njih
glasa na nacionalnim listama, a ne na manjinskim. Osim toga dio kazivaca smatra
da ne treba uvijek isticati ¢injenicu da su Srbi, jer to smatraju svojom privatnom
stvari, a vrlo ¢esto i nebitnom &injenicom. Cinjenica je da $to su kazivaéi bili §ko-
lovaniji, to im je ¢injenica da su Srbi bila manje bitna.

h) Cinjenica je takoder da su Srbi u Hrvatskoj u raznim aranZmanima ulazili u ko-
alicije s ve¢inskim narodom, pa su i preko tih aranzmana naucili na koji nacin ocu-
vati svoja prava. Konac¢no, Srbi u Hrvatskoj su na ovaj ili onaj na¢in oduvijek bili
manjina, §to je utjecalo na mogucnost adaptacije u multinacionalnim sredinama
(koje su nekada bile znatno viSe multinacionalne negoli su to danas). Stvaranjem
socijalisticke Jugoslavije kao multietnicke zajednice Srbi u Hrvatskoj u velikom
su se broju slucajeva priklonili ideji integralnog jugoslavenstva, pa su na taj nacin
takoder pokazivali moguénost adaptacije u novim prilikama, ali su isto tako gubili
svoj identitet. Dva su razloga za to, a ¢ini se da su oba bila podjednako jaka: strah
od terora prozivljenog u NDH i socijalisti¢ka politika egalitarizma, neisticanja na-
cionalnih simbola te nestvaranja posebnih drustava ili bilo kakvih nacionalnih or-
ganizacija. Zapravo je nacionalni identitet Srba bio sveden na ime i ¢irilicno pismo
te ponekad i ponegdje na obiteljske slave. U Jugoslaviji su Srbi u Hrvatskoj, kako
zakljucuje Milorad Pupovac, postali ¢uvari poretka.

Prema kazivanju intervjuiranog muskarca iz Daruvara (1947.), u njegovoj je
obitelji jedino baka u poslijeratnoj Jugoslaviji drzala do svih vjerskih obicaja. Otac
je obicaje poznavao, ali drzao je samo do krStenja, obiteljske slave i posveéivanja
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kuce: “Religija mozda naizgled nema veliku ulogu jer su Srbi u Hrvatskoj slabo hri-
stijanizovani, ¢emu je najvise doprinijela golgota za vrijeme NDH. Nakon toga su
mnoge zene u svojim porodicama znale rec¢i: ‘Da ima Boga, ne bi to dopustio’. Ka-
ko su zene srediSte duhovnog Zivota u porodici, a i zvani¢na ideologija je propovi-
jedala ateizam, put prema dehristijanizaciji bio je otvoren.” Zanemarivanju identi-
teta pridonijela je tragedija Drugog svjetskog rata. Kazivac iz Dalja (1955.) kaze da
je bio Jugoslaven do 1971., kada je, revoltiran Hrvatskim prolje¢em, postao Srbin.
“Nisam imao inpute da bih bio Srbin. Majka mi je Slovenka, a otac Srbin. Bio sam
u nekoj diskoteci u Zagrebu 1971. i ondje sam zvizdao kada je svirana Lijepa nasa
domovino, pa sam dobio ¢usku. Posle sam doSao ku¢i i pitao majku kako me pisu.
Ona je rekla kao Jugoslovena, a ja sam rekao da ¢u od sada biti Srbin. U to su vre-
me Hrvati nosili $ahovnice u Osijeku na rukavu. Ja odem jednom u Sabornu crkvu
u Beograd i trazio sam srpski grb, ali mi je pop rekao da oni to nemaju. OtiSao sam
jako razocaran iz Beograda.” Kazivac iz Nove Gradiske (1981.) kaze da postoje dva
razdoblja u formiranju identiteta Srba u Hrvatskoj: “Sto se ispoljavanja nacionalnog
identiteta kod bake i djeda tice, njega treba promatrati kroz dvije faze. Jedna traje do
pocetka Drugog svjetskog rata kada se identitet vezuje za pripadnost Srpskoj pravo-
slavnoj crkvi, slavljenje slave, jasno nacionalno deklariranje i sl., dok se za vrijeme
i nakon rata kao posljedica pripadnosti narodnooslobodilackom pokretu i Komuni-
stickoj partiji sve viSe okrecu ka jugoslavenstvu i ateizmu, koji je u generaciji oca i
majke bio jo§ izrazeniji.” Sli¢no rezonira i kazivac¢ iz Budimaca kraj Nasica (1960.).
On smatra da su Srbi nakon Drugog svjetskog rata zamijenili “krst petokrakom”.
“Kod Srba su do ovoga rata samo babe isle u crkvu. Cini mi se da su u Lici Srbi
spalili sami viSe svojih crkava nego ustase zato da se dodvore Partiji, ali i zato da se
u njima ne bi mogao okupiti narod da ga ustaSe pobiju.” Kazivac¢ iz Vlahovica kraj
Gline (1946.) prisjeca se da su Srbi za vrijeme komunisticke vlasti zanemarili svoj
folklor. “Srbi su prihvatili tre¢i put. Integralno jugoslavenstvo. Cak nisu nosili ni
nosnju jer su zeljeli da budu svi jednaki.” Kazivac iz Bastajskih Brdana nedaleko od
Daruvara (1960.) krivi antifasizam za negiranje srpskog identiteta, a u krajnjoj liniji
i za ono Sto se dogodilo devedesetih: “Antifasizam je drzao Srbe u ljusturi. Kada
su dosle devedesete, svi smo bili Zeljni iskazivanja svojeg identiteta koji je do tada
bio u ljusturi. Pocelo se slaviti zeS¢e, pocelo se zesée i¢i u crkvu, pocele su se pje-
vati neke pjesme koje su bile okarakterizirane kao ¢etni¢ke.” I kazivacica iz Velikih
Grabicana nedaleko od Koprivnice (1986.) smatra da je antifaSizam kriv za gubitak
identiteta: “Kod nas je bio antifasizam toliko jak da je nadjacao svaki drugi oblik
identiteta. Cak i djed koji je bio Srbin smatrao je Tita, Hrvata, Govjekom koji je bio
za nas. Ja antifaSizam gledam kao nesto $to ubija to da smo mi Srbi. On je pridonio
da se mi stopimo s ostalima, pa sam zato ljuta i ogorcena.” Kazivac iz Gornjeg Ko-
sinja (1967.) smatra da su Srbi u okolici Gospica bili mnogo vise “titoisti” nego §to
su bili partijci ili Jugoslaveni. “U toj generaciji nije bilo ikone ili svijec¢e u kuci. Na
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zidu je svugdje visila slika druga Tita.” Isti kaziva¢ govori o donjolapackom kraju
iz kojeg mu potjece otac: ““U lapackom kraju stvoren je kult ustanka u Srbu. Svakog
27. srpnja i8li smo tamo. Tamo je bio Poko Jovani¢ koji je za taj kraj bio svetac. Ali
vidio sam kako se to mijenja 1990. Bile su kod mojih u Doljanima na zidu tri slike
u to vrijeme: Milosevi¢, Raskovi¢ i Tito — bio je to novi oltar.”

Tragedija Drugog svjetskog rata sasvim je sigurno utjecala na formiranje srp-
skog identiteta u Hrvatskoj. Ustaski zlo¢ini pocinjeni nad Srbima ve¢ prvih dana
nakon uspostave NDH rezultirali su mnogobrojnim odlascima Srba u partizane.
Koncentracijski logori i logori smrti, kao i mjesta masovnih smaknuca i danas su
mjesta kolektivne memorije Srba u Hrvatskoj. Jasenovac je imao posebno mjesto u
njihovoj kolektivnoj memoriji. Ipak, o njemu su nesto vise znali Srbi koji su ondje
nekoga izgubili. Sjecanje na Jasenovac bilo je viSe vezano za Srbe iz zapadne Sla-
vonije, Banije i sjeverne Bosne, odakle ih je velik broj dopremljen u logor i ondje
ubijen. Kazivacica iz Velikih Grabi¢ana pokraj Koprivnice (1986.) prica o svojem
djedu kojem je otac ubijen u Jasenovcu, §to je ostavilo pecat na cijeli njegov zivot:
“Djed je ostao bez oca kad je imao pet-Sest godina. Nikada poslije nije volio Hr-
vate, a Citav je svoj Zivot odlazio na komemoracije u Jasenovac i Jasenovac je Ci-
nio dio njegova identiteta.” Pristupanje Srba partizanima, u kojima su u Hrvatskoj
uz njih bili komunisti i Hrvati koji nisu bili komunisti zapravo je bilo jedini oblik
izbjegavanja razlicitih vrsta diskriminacija, a potom i iseljavanja ili eksterminacije.
Srbi u Hrvatskoj, koji su €inili oko 4-5% cjelokupnog jugoslavenskog stanovnistva,
potkraj 1941. godine Cinili su izmedu 20 i 25% pripadnika partizanskih odreda.
Potkraj 1944. godine, unato¢ masovnom pristupanju jedinicama NOV i mobilizaci-
ji u ¢itavoj Jugoslaviji, Srbi u Hrvatskoj ¢inili su gotovo 10% ukupnih pripadnika
NOV Jugoslavije. Tako je ispodprosjecno sudjelovanje u Drugom svjetskom ratu
Srba iz Srbije na svojevrstan nac¢in kompenzirano iznadprosje¢nim sudjelovanjem
Srba iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine. U Hrvatskoj su, prema popisu 1964. go-
dine, u partizanima stradala 61 833 borca. Medu stradalima Hrvata je bilo 32.497
(52,6%), Srba 28.216 (45,6%) te ostalih 1 nepoznatih 2,7% (Graovac i Cvetkovié,
2005: 119). Goleme zrtve koje su Srbi u Hrvatskoj, bilo kao civilne Zrtve, bilo u re-
dovima partizana, podnijeli za uspostavu nove socijalisticke Jugoslavije usadile su
kod najveéeg broja hrvatskih Srba izuzetnu privrZzenost antifasizmu i tekovinama
narodnooslobodilacke borbe.

Privrzenost Srba tekovinama narodnooslobodilacke borbe zacijelo je i danas
jedno od primarnih obiljezja njihova identiteta. Odgovarajuci na pitanja o svojoj
vojnoj proslosti, ve¢ina kazivaca govorila je o partizanskoj borbi, a nije ni pomislja-
la na stariju proslost. Dakle, narodnooslobodilacka borba ostala je u zivom sjeca-
nju kazivaca. PrivrZzenost tekovinama narodnooslobodilacke borbe postala je nakon
Drugog svjetskog rata dio srpskog identiteta u Hrvatskoj i ostala je to sve do danas.
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Razloge tome treba traziti u ¢injenici da je Srbe u Hrvatskoj antifasizam spasio od
unistenja, ali 1 u tome §to im je omogucio da postanu konstitutivni narod u Hrvat-
skoj. Uz privrzenost narodnooslobodilackom ratu usko su vezani i komemorativni
skupovi na mjestima stradanja u Drugom svjetskom ratu, osobito Jasenovac koji
je zauzimao (i zauzima) posebno mjesto u kolektivnoj memoriji Srba u Hrvatskoj.
Koliko je narodnooslobodilacki rat pridonio negiranju nacionalnog identiteta Srba u
Hrvatskoj, govori ¢injenica da se velik dio Srba nakon Drugog svjetskog rata izjas-
njavao kao Jugoslaveni te da su zanemarili sve druge oblike identiteta: onaj vjerski
koji je sveden na minimum, onaj koji se ticao pisma i jezika koji je postao nebitan,
onaj knjizevni koji je sveden na zajednicki nazivnik jugoslavenske knjiZzevnosti,
onaj stranacki koji nije postojao, onaj nestranacki — kulturni koji je dokinut 1972.
godine gasenjem SKD “Prosvjeta” kao posljednje kulturne srpske organizacije u
Hrvatskoj i onaj urbani koji je nestao u vihoru Drugog svjetskog rata, ali koji je ob-
novljen nakon Drugog svjetskog rata na neidentitetski nacin.

Zakljucak

Kazivaci su uglavnom pesimisti¢ni kada je rije¢ o buducnosti Srba u Hrvatskoj. Bo-
je se izumiranja, asimilacije, etnomimikrije, a prema njihovim iskazima, za to imaju
i opravdanje. Kako kazuje kazivacica iz Garesnice (1981.), od “srpskog identiteta
ostat ¢e uskoro samo folklor i srpska slava”. Veéina srpskih sela u Hrvatskoj danas
je pusta, a znacajan broj Srba u gradovima ne izjasnjavaju se vise kao Srbi. U Lici,
na Baniji i Kordunu, u zapadnoj Slavoniji i sjevernoj Dalmaciji uglavnom zivi staro
stanovnistvo, te su ta podrucja osudena na izumiranje. Slikovito to objasnjava jed-
na kazivacica iz Vrhovina (1950.): “U Vrhovine i okolicu su se vratili ljudi starije i
srednje dobi. Sela oko Vrhovina skoro su pusta. Bosanci koji su doselili nece obra-
divati zemlju. Svi ho¢e posao ili humanitarnu pomo¢. Nema vise lickog govora. Oni
¢e asimilirati nas, a ne mi njih. Sva ta djeca, iako su rodena u Vrhovinama, su mali
Bosanci.” Jedino mlado stanovni§tvo zivi u reintegriranim podrucjima isto¢ne Sla-
vonije, Baranje i zapadnog Srijema. Medutim, prema iskazima kazivaca, ¢ak i na
tome podrudju situacija nije mnogo bolja kad je rije¢ o ¢uvanju tradicije i identiteta.
Kazivacica iz Osijeka (1957.) veli: “U naSim selima mnogi mladi ljudi su napusti-
li svoje kuce. Otisli su negdje trazeci bolji zivot. Ostala je samo stara generacija, a
ona nema na koga prenositi stare obicaje. Jedini su spas pojedinacne organizacije
koje pokusavaju prikupljati materijale i obicaje da se otmu zaboravu. Vjerojatno je
i nedostatak sredstava kriv za to neoduvanje tradicije.” I mladi¢ iz Cukovca (1985.)
smatra da Srbi u Hrvatskoj nestaju: “Znat ¢e se po pricama da su postojali Srbi, ali
bit ¢e ih jako malo. Kad roditeljska generacija umre, nece viSe biti izvora prica, pa
mladima vise nitko ne¢e mo¢i re¢i o vjeri, identitetu i slicno. Kod nas je situaci-
ja krizna. Ako se ugasi odlazak pravoslavaca u crkve, gotovo je, jer je to kod nas
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jedina poveznica Srba s vlastitim identitetom.” Kaziva¢ iz Daruvara (1947.) daje
konacan zakljucak koji sumira sva razmi$ljanja kazivaca: “Mladi ljudi uglavnom
taje nacionalnost jer ju je kontraproduktivno isticati, stari se manje boje jer imaju
manje toga izgubiti. Ljudi ne zele imati problema u zemlji u kojoj se skandira ‘Ubij
Srbina’. Nije pozeljno biti Srbin u Hrvatskoj, o tome ne treba biti nimalo sumnje.”

Nema sumnje da su Srbi u Hrvatskoj pred izumiranjem. Mladi narastaji u de-
populiranim dijelovima Hrvatske (poput Banije, Korduna, Like i dijelova zapad-
ne Slavonije) nemaju nikakve Sanse za prosperitet i posao, pa se ionako mali broj
mladih seli u vece gradove i u strane zemlje. Populacijski fond Srba u Hrvatskoj
otiSao je ve¢ 1995. godine u Srbiju i drugdje u inozemstvo i ondje pronasao neki
napustena sela i na nesigurnu egzistenciju. Stari ljudi su se vratili zato da bi umrli
na svojoj zemlji i u svojoj kuéi. Asimilacija koja je prisutna od ratnih vremena, po-
sebno u sjeverozapadnoj Hrvatskoj i u velikim gradovima, pospjeSena je nakon rata
stigmatizacijom Srba i etnomimikrijom, a ubrzana je i zbog brojnih mijeSanih bra-
kova. Visok mortalitet srpskog stanovnistva koje je u ruralnim zonama uglavnom
staro doveo je Srbe u Hrvatskoj u stadij uvara imena i grobova. Cinjenica je da su
Srbi u vecini krajeva danas brojniji na grobljima nego u naseljima. Kao upozorenje
na mogucu prijetnju izumiranja, pa i kao politicki stav, krajnje pesimisti¢na tvrdnja
kazivaca navedena u posljednjem odlomku moze biti prihvatljiva. Medutim, ona ne
stoji kao znanstvena spoznaja. Naprotiv, pesimizam u iskazima kazivaca istice nji-
hovu zabrinutost zbog mogucega gubitka osjecaja identiteta. Ipak, stvarni gubitak
identiteta u nekoj populaciji po¢inje tek onda kada se u njezinu znatnom dijelu kon-
statira indiferentnost prema tom gubitku.
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Filip Skiljan
IDENTITY OF SERBS IN CROATIA

Summary

In this article the traditional and modern elements of the identity of Serbs
in Croatia are analysed. The author identifies the following key elements or
markers of this identity: Christian Orthodox faith, use of Cyrillic alphabet, so-
cial and political preferences and values, concern for the status of their ethnic
community, loyalty to specific organisations that represent their community,
and memories of the Second World War, i.e. loyalty to Partisans. This article
presents results of in-depth interviewing of a large number of ethnic Serbs
from different regions of Croatia. The author concludes that following the
disintegration of Yugoslavia, Serb identity in Croatia has been through an am-
bivalent process. On one hand, there is a process of re-traditionalisation and
“reviving of identity”, which had been neglected in the times of Yugoslavia.
On the other hand, due to the war of the 1990s, Serb ethnic community in Cro-
atia has been significantly reduced, and there are new fears — especially of the
trend of assimilation. Many Serbs have left Croatia and will not return. Thus,
it is possible that the Serb community is facing disappearance.
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